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  الإھداء

أجمل من تحدث بالعربیة نبیّنا الكریم محمد علیھ و على آلھ أفضل الصلاة و : إلى  -

 أتم التسلیم 

ً : إلى  - ً و وفاءً و عرفانا  .أمي و أبي حبا

 .زوجي أم نوران ، وتبیان : إلى  -

 .عن الحق و المعرفة أساتذتي و كل الباحثین : إلى  -

 .أصدقائي و رفاقي و زملاء المھنیة : إلى  -

  

  

  الباحث



 ج   
 

 

  رـــكـش

 Ϳ المتفضل الكریم الوھاب ، الحمد Ϳ لا ینقطع  ، الحمد ً Ϳ أكمل الحمد و الثناء دائما

ً یلیق بجلالھ و عظمة سلطانھ    .حمدا

ً Ϳ تعالى على نعمھ ، نعمة  ً شاكرا أجدني قبل الشروع في ھذه الكلمة أخرّ ساجدا

و نعمة التوفیق و السداد و نعمة التسخیر ، ثم الشكر لاستاذي و أخي  الإسلام و نعمة  القرءان 

محمد داؤود محمد ، فقد وقف بجانبي وقفة المخلصین الحادبین على مصلحة طلابھم،  / الدكتور 

و ألھب حماسي بعد انقطاع مني و تناسي ، و جزیل الشكر لأساتذتي في الماجستیر و  و حثني

أخص منھم الدكتورة سامة المشرف ، فقد كانت المشرفة على ھذا البحث و لكن شاءت الأقدار 

أن تسافر قبل إكمالھ ، و الشكر لوالديّ  بدعائھما لي فھم سر توفیقي ، والشكر لزوجي فقد 

 ً  .كثیرة و سھرت لراحتي متعھا الله بالصحة و العافیة  أنارت لي دروبا
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 مستخلص

  

تناولت ھذه الدراسة موضوع اعتراضات أبي حیان اللغویة و النحویة على 
استخدم و اقتصرت على بعض المسائل فیھ ،  الزمخشري في البحر المحیط ،

الباحث المنھج الاستقرائي حیث اضطلع على كثیر من تعقبات أبي حیان في كتابھ 
ً من التحلیل و المقارنة و البحر المحیط ، كما استخدم  المنھج الوصفي متخذا

  الترجیح أدوات أعانت البحث كثیرا؟ً 

 خلصت ھذه الدراسة إلى أن ھنالك مسائل اعترض فیھا أبو حیان على الزمخشري 
و بعد الدراسة و المقارنة و الاستھداء بآراء العلماء و الترجیحات وجد الباحث أن  

ول الزمخشري ، كما توصلت الدراسة إلى أن ھنالك مسائل رجح  أو صح فیھا ق
  .ھنالك مسائل رجح أو صح فیھا قول أببي حیان 

ً من  و من خلال الدراسة اتضح أن الزمخشري یمیل إلى المعنى و إن كان مرجوحا
حیث الصنعة النحویة ، فھو یمیل إلى الإعراب الذي یخدم المعني ،على حین أن أبا 

  .نحویة بحیث لا تخدش أصولھا حیان یمیل إلى جانب الصنعة ال

ً في تخطئة الزمخشري فإن ھذه الاعتراضات قد  مع شدة أبي حیان و قسوتھ أحیانا
ً في خدمة القرآن لكریم و  اثرت في الفكر اللغوي و النحوي و أسھمت إسھاما كبیرا

  .إعراب آیھ على أفضل الوجوه التي تلیق بقدسیتھ و مكانتھ 
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Abstract 

 

This study addressed the issue of objections of Abu Hayyan linguistic and 
grammatical Zamakhshari in the Ocean Sea, and was confined to some of the issues 
in it, 

 
The researcher used the inductive approach where carried out on many of the 
Takabbat Abu Hayyan in his book Ocean Sea, also used the descriptive method of 
analysis and taking the comparison and weighting Search tools helped a lot? 

 
This study concluded that there are issues which objected to Abu Hayyan 
Zamakhshari, and after the study and comparison Alastaheda and views of scientists 
and weights researcher found that there are issues likely to say or where the true 
Zamakhshari, The study also found that there are issues likely to say or where the true 
Ibba Hayyan 

 
Through the study it became clear that Zamakhshari tends to sense and if Marjouha 
workmanship in terms of grammar, it tends to express who serves on, while that Abu 
Hayyan workmanship tends to side so as not to scratch the grammatical assets 

 
With the severity and cruelty of Abu Hayyan sometimes faulted Zamakhshari, these 
objections may have influenced the language and grammar of thought and made a 
significant contribution in the service of the Koran to express AIX cream and the best 
faces that befit his status and Bakdsath 

 
Jaza God Imams Aljalilin best reward on the resurrection and peace be upon the seal 
of the Messengers and the news, his family and companions. 
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  فھرس الموضوعات

  

 الصفحة الموضوع

 أ الاستهلال
 ب الإهداء

 ج شكر 
 د مستخلص

ة     هـ                      Abstractمستخلص الدراسة باللغة الإنجلیزیّ
 و فهرس الموضوعات

 1 المقدمة 

 9 ترجمتا الزمخشريّ و أبي حیان: الفصل الأول

 9  ترجمة الزّمخشريّ : المبحث الأول

 22  ترجمة أبي حّیان: المبحث الثاني

 31  اعتراضات صحّ فیها قول الزّمخشريّ : الفصل الثاني

اناعتراضات صحّ : الفصل الثالث  92  فیها قول أبي حیّ

 123  الخاتمة

ات  127 التوصیّ

 128 قائمة المصادر و المراجع

  

 


